Newm. 6.° —81— 15 nE Mavo 1845,

Al iman de este papel,
toda la gente de rango
se presenfa de tropel

A suseribirse al Faxpaseo.

30 REALES AL ANo!l!

ZUTRODYTLLIOM.

b B e

COSTUMBRES ALEMANAS.

%ﬁy o primero que hacen los alemanes en su pais

es nacer, Adan, Eva y san Ramon, no fucron
alemanes. Luego se abalanzan al pezon nutri-
tivo; pero 4 los pocos meses sueltan la teta para
/ chupar la pipa y empinar ¢l vaso. El humo, yla
& cervera ceemplazan la leche maternal. A dos
11
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oo ites emigran de sn pais, canlomle T ticolesa, en los
signientes o pavecidos 1émines
Heiter stralll der nene Mosgoen,
Talt nndd Hitmnel webt sieh Klar,
Und der Tag verschenelit die 3o
i die deachle Baeht godar.

e

Sicel espirin de espafvizeion sigue alenuos afios en Alema--
wia, labra an aquellas tiecras de Dios, bijos detodos Tos Jue—
Dlos, menos alemances, Mo se eeeisque I emigracion os de indi-
viduas aistados , ni de familiazs . pacs particnlarmente en Pavie—
i, poblaciones enteras se ponen en marcha con swoonea & la
cabeza paca iv a poblar los desiertos de Amériea, Las mugeres
alemanas con la cooparacion de los ceras son muy pobladoras.
Los bombres.... sen hombres de mucho peso_... moy gordos. ...
de mncha reflexion.. ... liart inventado eb magnetismo, el som—
naatbulismo, la eraveologia v los fosforos. Tienen mil eualida—
es esdedjulas. .. son estiticos, apiticos, enigmélicos, sisle-
indtivns, homeopiticos y flenxdlicos.

iresse gweneralmente que la Alemania es un pais nmy atra—
sado con respeeto a Jos goees gastrondmices. Eslo es una eqni-
voencion: la cocma alemana esti & ia aliura de las olras de Schi-
fler v de Kotzebue.

T.os confites de Steinilz son tan dulees como los idilios de
Gesner. La perfeecion de los pasteles de Korpermann pumle
competic con las mas acabadas melodias de Beethoven, Blowarl,
Haydn, Weber y particufarmente Meyerbeer.

Y toda vez que de este edlebre maestro se Lrala, divemos co-
sas euriosas de tan ilustre conposilor. Dominado por el espiriiy
de prregrinacion que como hemos diche campea entre los alema-
nes, Meyerbeer sucle pasar en Paris los inviernos en el Hotel des
Princes, rue de Hichelion. Supiano habila solo en una buhardilla
{dans e grenier ). EL ocupa otra habitacien mas confortable.

Es tan awante de las tenpestades . como enemigo de Jos
fatos,

Cuando truena es cuando se slente mas ingpirado. . . enlon-
ars conpone prodigios va ba elevada buhardilla de su instromen-
Lo it L luz de los celimpagos. B sonoro muermulle del agna, le
sugieee tiernas fantasias, al pase que los bramidos del kurazan
dan alma y energia 4 sus erescendos, pero el mayare de los
gatos desgarra sus limpanos, ¥ es tal su gatofobia, que muchos
intefigrentes opinan que Meverbees fué rafon antes de ser com-—
positor de naisica.




Los alemanes son sumamente econdmicos y limpios. Visten
con elegancia y sencillez, y tienen cara de bonachones como se
puede ver por eslos cinco buenos mozos.

Pelo rubio, color blanco y ojos azules son las sefias particu-
Tares de todos los alemanes. :

Temos dicho que son muy econdmicos, y sin duda dan por
esta razon los bailes 4 medio dia. Asi se ahorran las luces, y os-
tentan Ja frescura de sus rostros, particularmente el bello sexo, cu-
yos semblantes parceen bolas de villar por lo redondos, blancos
y pulidos.

Los alemanes son tan amigos de la jovialidad, que en cada
regimiento hay un soldado que es el Guzman del cuartel. Ape—
nas acude por las mananas a Ja primera lista, échase 4 reir toda
su compaiia, y cnando responde presente! todo el batallon se
desternilla de risa.

Llevan los alemanes su alicion & reirse & tal eslrema, que s¢
rien en las tragedias lo mismo que en los sainetes.

Si mi curioso lector se halla alguna vez en el teatro junto &
algun aleman, observara que cuando el piiblico en general ce-
lebra alguna gracia de un actor , las carcajadas de nuestro buen
tudesco, dominan la general hilaridad, y despues de reir mas
que todos juntos, suele preguntar & su vecino: qué ha dicha,
sinor ?
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Los liroleses establecidos en Madvid, son estremadamente ali-
cionados 4 las bellezas de aparejo redondo. Yo que madrugo mu-
chisimo para tomar y pasear la leche de vaca d ver si de una ves
engordo, suelo encontrar i eierfo gele de uno de los mas 2
ditados establecimientos de esta edrte, sudando como un perro
de aguas en pos de eierlas manolitas de

.

s de rompe y rasga.

1.os alemanes son ¢l alma de los bailes. En los salones del
gran tono no hacen falta los rusos: los ingleses tampoco son
necesarios , anndue sus unilormes encarnados hacen bastante
buen efecto: los franceses, los portugueses, los italianos. los
americanos, son muchles de los cunles o puede pasar ficilmente
una reanion de la alta sociedad ; pero los alemanes son indispen-
sables de todo punto. Y por qué? porque soloellos saben valsar.
Hé aqui una de las mas notables espeeialidades de la Germania.
Las demas naciones son demasiado frivolas para brillar en un
arte que no solo veguiere ligereza, sino fuerza, robustez, sangre
fria, destreza y prosopopeva. El buen valsador necesita ateso-
rvar mil prendas a cual mas sublime: pié de bronee, pantoryilla
de cal y canto, brazo de hierro, golpe de-vista de dguila, cora-
zon de diamante , cabeza impurmuﬂhl(:‘ y sobre todo debe ser
siempre dueio de sus movimientos y pasiones, ¥l precioso cii-
mulo de tan diversos méritos, solo puede brotar bajo el pure y
headlico cielo de la Germavia, patria de esos héroes de fibra,
que nacen mas alli del Rh as mirgenes del Danubio, don-
de la luna es masculing, el sol femenino, v la muger neatra,
Der Mund, Die Sonnc, o Sus Weib, que tradueido literalmente
equiivale d wr luna | L sol | v o moger.
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Las viejas alemanas son lastidiosas como en todas parles v
estremadamente biliosas; por un quitame alla esas pajas, ar—
man una pendencia hasta con la fuerza armada, que no hay mas
que ver:

Y como se pone ¢l sol diciendo 4 los alemanes
concluyo aqui mis alanes Gruie Naeht! Leben Sie wohl.

Wexcestao Avuuvars ve lzco.

VAREAGECIEES.

OLIUYUIRED RORPYRARES,

garrafal patraita
erédulos tapa, i
wRpd Bo Hos engaiia, i
dentro del mundo es uropa cucnton gue hay un pueblecillo
ropa Espaiia. | que dicen que Hlaman Docnas,
csta Castilla Cuyuos pocos mamarrachos
¢ me zampao g i 5
0% que on la nllu

Praximo segun las sefias
4 esta villa de alto 1
irros ¥ brenas

niento de murhachos
o de golondrinas. .

siendo Menixg pEL Camve,
Tiene un partido escelente Y para que esto se crea

¥ no hablo del liberal quien vio el Jugar me le anoncia

i del caclista vebemente, tan diminutiva aldea

anui trato solamente, que siun hombre le pronuncia

del partide judicial. una mugey be bloquea.
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Tienen templo de exislianes; ¥ hace na dia de San Juan,
pues, si bien algo disbolicos y al utro de Sap Calisto,
eorio hugdos castelianos y aletrs de San Remuan,
auodie malos , sen catolicos , y cuandn hace falla Cristo
apostolico-romanos. cabeza de Bios le dan.

Hicieron abra tan pia TToy ad mad
pocque no &8 fes acgoya POt una muging un crislians
de atgismu & heregia, pide 4 san Blas proteceion,
¥ hubo mucha coonomia ¥ matans & san Anton
G mas hien Peong-suya, PAta CUIAT UN Marrinn,

Aunque an todo la razon Y va este santy deshecho,

una jiven mdy conlrita
vaza ton igaal dercchs
& santa aguada boendita

y dicen misa ton stho. para que 1 enre vo pecho.
Si porgue sus whings guarde, Sin ropa que lisolequs
alumbran 4 un crucifijo ¢35 hoy un son Sebastian
cont devm de ttede en tgrde, de mireme y no me toque,
padenios decic de fijo e dan un Ltraje ¥ un can
ano hay mas cerd que v que avde.» ¥ 7a tienen un san Roque.

Y o= digo como lu sienta, Mo debe cansar espantos
que st en Dueaas es antiguo: aun del entrpo las proczos;
&i micnto con lo qué cucnto ls qus ofrecs mil cneantos
enntindn lo qui averiguo £5 verle con cien cubezas
Ppor bota de ganso micnts. el din de Todog-Santus.

L iglesia parece un horno, ¥ asino hay persunas mustissg,
Ta adurnan, ¥ agui me espanto, pues ¢uentan sin alli
diez altaces en contorng, en ¢l san Lnis, san Simoan,

NG FOK QUE DA SINtE la virgen do las Angustias
il <de retornag, v hasta san Paseual Dailen,
hee, le s& muy biew, Para tudos <0 ha enconirads
en cian firstay 1a funcion agni ¢l rumuedio segnre;
porque e, st penderacion, 1 con Jue asi no harz curdada,
un cunrpe que tiene clew I elague g0 halle en un apurs
vabiezay deanita y pon. a diaeiius con el recado,

JAN MARTINEZ VILLERG

- R E— —

DON CARLOS EATORRE.

Lste ennnente ¥ aprectable Aclor. despues de uns Yarga ¢ pebigrosa enferme-
dad, s¢ ha presentado uneramente en la escena, Bl piblice le ha satwlade con
mereeidos ¥ prolongados splauses, pacides del tsrnzen, we de I fndrign m
modz, come los qua suclen prodigarss a los canloves y ddnzarines de esiren

LA R

NTRADA EX EL GRAN MEKDO.

Esta loda samedie de muesteos aprectable wmigy fior Rabl, os digra de s
agreditady pluma: peva la meaestria § (s con que ha sido puesta on eseena be
han dads un realee ordindrio. Le bivina Bsrafora ha estade coquueta eon
encantatura gracia, feliv y sablime como siempra, ElseSor Romea magor, ha di
empefiado con perteceing no visia hasta abova en Espaiia, f principai papel que
ura de harba, ponicndo ¢n evidenein el talende privilegiodo cou que este eminenle
actor drsempena tods linage de caracteres. La tong neia ol Leatro dod Prinei-
pie €8 numeros y eleganie. Tenemas impunderable satisfaccion al ver que el 1
e nacional, ahondonade 4 los psfuerzug de artistas espafoles, sobrepuja en lue
wiento, cleganein y bueoa diveccion, 4 ios demas coliseos de In covle, 4 pasar del
ara que se derrama para que vepgen fas putabilidades do Mitan y de Paris adi-
vertiv 4 los que miran con necio desden 1os progresos nacionales,
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Princapia por desmenye
al vulrape i
wun lan mab supe de
¥ ue ya consa i oir
s guates no hay wada eeerids,

Y puesaue bengo Tos mios
boy nie acentsdi patirles
aud cull wates alavies,
qur at fin ge e fallan bries
¥ mi guste o5 publicarloes.

Cumignze por ini querer,
< pur atry omlne amar,
pues hoy [u toca aomi ver,
Lablar sobre Ja muogre
¥ dlention.... VoY & empezai,

Me gusta mas, ¥ o+ auments,
Wi ikger que ez homiisgs,
¥ ounrue esto parezed cucnie
aunigne fueran mil, o micnts,
oy e gistan nioann sus nombves.

iin o miuger es dislinty,
vale mis weea Wnzia,
ipuee Hamarse Garles Quinto,
anique el Carlos fnese tinfo
y Umuger foese

Yeudo una hembra por la
Bay quicn 1a repara ol puuto
a s carn s s alle s
pere o awmgee me avasalle,
rrue EUSTR s en eoujunte,

N alta abygon clegants
a quiri gusia ¥ por demas
b mirac pur defauies
s para el e o hastanie
ek deckenede Y pot detras.

btay quien bas quiven o blanr‘as.
¥ 4 quien le guston myrenas
pasa i mas qw astén maneas :
pur rincas o por burrapcas
L\Jllu:!!h allo pauy Ienas.

T tanla ba viriedad
o geestas, a mi entend
e habra auien con |ml Tedad
extwlie la calidad

cuandd prire & una muger.

elamaean ... ocl'si0, . me gusla,.
pern tivos ujss aznles,.,
Tuegn despucs tan robusta
¥ adentas se Hema Jaste.
sin Blondas ni tales.
gallega o vsturiann..
¥ vriadg de seevi

¥ UN0s pids Lome una rana...
vaya, mea quita (4 gana..,

T 56 gud ia he de decit.n

G

8TO.

TE esbig aun Bamibres Dies ulie?
Yo nosuy hombre i qué hoeeee!
oo e i judio
Jamas tiestyara deavie
o da ebriv el Criwdar
3 4la botnisme of
@ und gordy que & s lica ?
Asfse livgn & pr
Lo dfue Mas pu
w1l abadejo o 1y vaca,

Bl ombre que seottbercacha
euu Viao tinto b ocon blanes,

G aguatdiente o garnacha .

was le da wna muchacka

e blunca si 61 es franen?
l‘ur e HHESIG B g Jmio

serd rare park algunng

MEAS POT G5 B I ;wllslo.

ni tengo ey vilo disgasto,

s hay leneas oy uporigees

5 habiera anien nw prestara
una fie Chipre & Covinwe;

5 brazos Ta v
porepavar die S cara
al el eftis es Blauto ¢ i,

Como i i
andwiuza ¢ catalana,
¥ ausgue vieea 4 una Sallega
T lejaen & una mane bags
por faitarme fa duesgana,

s b mismo &5 frava an
ol anaw sigor que o chachite
v va sea ngul 4§ alli
i tiege frenest
quiers fa fengqe un pognite.

Selamrnle bas fravcesns
Los einpichos,
U TR prOTILesas
laté nsos remesas
sas e giaechos.
may bicu por acd
105 Erutes de mi ticrea
rue s mejor aque ol ok,
v praliere yo Aleald
& Franeia 0 aglator

e al fin Hepa
vounmueno hays oty
hay mugan
que envidiz la Gran Brotein
ecomao placeres agenos.,

Bute es i jusio on guecer,
y st alpune se propasa
pordque fzhas legoe &
4 T dmar i una muger
dquu e la mande d0d easd.

o

Ty

TosE MARLA PALACIOE
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EL TOCADOR DE ADRIANA.

El esmero con que servian i la seiorita de Cacdoville deste-
llaba respeto y admiracion.
Engenio Sue.

S —

LOS DUS PRONUNCIADOS.

Aild por el afio de 15820 poco mas 6 menos, habia en la uni-
versidad de Salamanca, dos (ntimos amigos que lambien eran
intimos paisanos, como que estaban bantizados en la misma pila,
Y una misma agua sirvié para los dos. Es decir que 4 un mismo
tiempo recibieron el sacramento de} baolismo. Crironse juntos,
merendaban juntos, jugaban & la pelota y 4 las bochas juntos,
fueron juntos # la escuela, v juntos lambien entraron en Sala-~
manca a estudiar leyes junies. Escusado serd decie que los dos
vivieron en una mismia posada jnntos.

Pedro se llamaba el uno v Pablo ol otro, nombres que en ¢l
calendario estin siempre j:uﬂus; v esta séric de coincidencias
debio egevcer tal influjo en la mittua simpatia de los dos amigos,
que tuvieron desde su nifiez, los mismos alectos, los mismos
gustos, participaron de los mismos sinsahores, (;onsiguicmn los
mismos tiunfos en la misma carrera literaria que seguian con
la misma alicion, estudiando a las mismas horas y en los mismos
fibros.

© Biblioteca Nacional de Espana



wgq_‘

St uno s¢ ]I“lle an [)cl!lldll)ll upa levita 6 un aumbruu, el
atro se cormpraba sombeeea el urisma tieltre, levita del ruisimo
pabio, y pantalon de la misma tela. ; Cosa rava? hasta en lo fi-
sice parecian dos gemelos, como que tenian un lemperamento
igual, tomaban ¢l mismo alimentos, y no habia ninguna diferen—
cia en €l gento, ni cn las opinisues polilicas y religinsas de los
dos.  Cosa mas rara! si uno se enmmoraba de alguna muchacha,
¢l ¢lro se enamorali tambien, y [oo0sa mas ¢ue rava! la joven
que se epamoraba del uno tambien se enamoreba del vlro. Asi
os que recibian los mismos obsequins, las ndsmas citas 6 las mis-
mas calahdms.

En 1822 pasaron 4 Madreid donde se alistaron en la Milieia
Nacionul , siendo sneesivamente elevadas juntos, primero a cabos
segundos, fuego d cabos primeros, duspucs sirgentng, mas tar—
de tenientes, no padiendo llegar 4 mpnanc: por perienceer &
una misma compaiia, Juntos (umlmllcmn i los gnardias ¢ sie—
te de Julio, donde salieran ligeramente beridog, wno en la pier—
na izquicrda y otro en la mismn. Juntos saliernn para Cadiz,
junios estuvieron en ol Trocadero, junlos emigraron en 1823,
Juntos volvieron 4 Espata diew wbos despues, siendo colovados
juntes con igaal sueldo ea la contaduria geperal de distrilincivn.
Otra vez ingresaron junios en la Milicia Urbana, que despues
past 4 ser Guardia Nacioval, ¥ nas tavde Milicia Naeional, ¥ al-
gunos aftos despues un cero 4 la izquierda. Juntos se pronuncia—
vor en 1835 ¥ 1836 proclumando juptos Ia Conslitucion e
1842 ¥ en csta armonia signicron Jos dus amigos I Pedro ¥
0. Palio hasta, el 31 de agosto de 1840, Mas [eh desgracial
i Oh razas viesitodes politicas! { Oh poder de las leastor lmdl}m:
convulsiones y de las guervas civiles 1!

Las diez de la mabana del primero de seliesnbre sonaron en
el reloj del aguntamicnto, La omchedombre se agitaba pee las
calles gritundo desaloradamente § viva la independencia pacional
¥ (::11".1 el que caiga! D. Pablo que aeertd i pasar por alli se in-
corpors con las musas ¥ grits con los demds: [Caiga el que caiga
¥ viva la independencia nacionall Yamos 4 ver micniras tun-
to gqué haein B Pedvo. Seatado en una poltrona ot los gritos
del puekle sin conmoverse: solo degeabu que llegira T Pablo
para ver gqué partido debian tomar en aquellas circunstancias,
decidida & propunciarse si I Pablo se pronuociaba, ¥ 4 oo pro-
nansiarse si no se prmiun(mba D. Pablo. Pero coma 1. Pablo
estaba entre s Glas no pudo ir 4 casa, y . Podro dejd de pro-
nunciarse. A los pocos dias D. Pablo recibié an clicis en qne se
le nombraha tesovero de rentas de la pravinefa de.... dejandoe

)
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4 D. Pedro desconsolado por Ja ausencia de tan buen amigo, y
maldiciendo su suerte por no haberse pronunciado; pero juran—
do solemnemente que se pronunciaria en la primera ocasion que
se presenlara.

Estas pesadumbres pudieron tanto en el dnimo de D. Pedro
que empezé a enllaquecer, como que le dejaron cesante y habia
dias que no entraba la gracia de Dios en su casa mientras que
Don Pablo el tesovero de rentas de.... empezd & engordar y en
poco ticmpo echd una tripa colosal,

Pero llego el afo de 1843 y hubo pronunciamiento, 6 si se
quicre despronunciamiento, y . Pedro se pronuncié queriendo
remediar su falta cometida el primero de setiembre, Saligle tan
bien la cuenta & D. Pedro, que i los pocos dias recibié un nom—
bramiento en recompensa de sus huenos servicios prestados a la
patria, y cuando se disponia d saliv de Madrid, dio la casualidad
de que se encontrd con suamigo D. Pablo de manos & boca.

—i T por aqui, querido Pablo! es-
clamé 1. Pedro lleno de jibilo.

—Si amigo mio, contestd D. Pablo
con igual satisfaccion, si tienes algo que
mandarme voy por el pasaporte.

—;Pues eémo? ; Te vas de Madrid?

—35{ por cierto, me han dado un
destino. ...

—Pues hombre, 4 mi me han deja-
do cesante. ; Y qué destino te han dado?

— ls posible! {qué cosa tan origi-
nal! pues te han dado el mismo empleo
que me han quitado & mi.

—Qué escucho?

—Lo que oyes.

—Pues chico lo siento, pero no veo
en cllo mas que una compensacion de nuestro destino, dijo don
Pedro. T has engordado demasiado desde que te pronunciaste y
ahora me toca & mi engordar hasta que seamos iguales.

Los dos amigos se despidieron y cada uno marché & sus ne-
goclos.

Eriroco. Hoy dia de la fecha segun carta que tenemos 4 la
vista, D. Pedro esta hecho un pavo relleno; tan gordo ni mas
ni menos, como D. Pablo. Dios sabe si seguird engordando, 6 si
un nuevo pronunciamiento converlird en esquelelos los pronun—
ciados de 1840 y 1843. —Juay Marmisiz VILLERGAS.
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EPIGRAMAS.

A solas en su aposento
Gregoria me suplicaba
spue la reliviese nn coento
de que yo no me acordaba,
uPiénsalo bien, me decia,
que € te vendrd 4 la memorian
y al tiempo que me ven
tambien le vino & Grogoria,
Josic BerNaT BALDov.

En aquellos tiempos rancios
de tontillos y de moiios,
prinaba i una seforita
un pelugtera algo tonta;
y al sacudirla la brocha
le dijo llena de encono :
wMe tiene nsted fastidiada
con ccharme tantos polvos.s
Josi Mania PaLacies.

In !,.unrfla-;m‘s pide Rosa,
¥ dive su madre ines:
wComo guardes.... olra eosa,
aungue no guardes los pids.s
L. MARAVER.

Anoche grilaba un eiego:
«Mafiana se cierra el joego
aquien juega a la loteria?
¥ en un portal, muy ufano,
1rag la puerta repetia:
wkl terno lnnga en la mano.n

Grey de rm‘:hcus estulta
de Pilar juzgaba el llanto,

y despucs de gran consulta
li('ci«lc Ia tarba multa
que lavativas al eanto.

¥ dijo el de cabecera:
iquiere se las eehe yo?
Tilar con voz lastimera:
wPor un lado bien quisicra
pero por el otro no.ws

*

Quc ama In{,s n1 vigjo Tito,
dice Juan, ¥ lo atestigua;
de gustos nada hay escrito,
pl‘w digo, ¥ lo repito,
que calu montada & la antigua,

MANUEL SaENz DE Migna.

LETRILLA,

LI papanatas
de don Ginés
tiene was celos
jue up poriugués.

Hizo un mes justo
antes de aver
que este buen hombre
cayd en la re
¥ tiene celos,
¥ hace muy hien,
que para prucha
le basta un mes.
Desventurado
de don Ginés!
tiene mas eclas
que un portuguds,

Siempre la sigue
como un lebrel
de casa salga
U en casa estd,
con tal sigilo
que hace ercer

que n
mueve los piés,

Porque el enitado
de don Ginds
tiene mas celos
que un porlugues.
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Y eso que os ella t Si algun taimado
buena moger, t 1z llama buey
vieja y hursible 1 5
como Auzbel. Ta eslopidez
Y aunque s la estampa «por U, la diee,
de Lucifer pur L eruek
y de aiios cugnia Y4 U eUINOCAN
stlenla ¥ bes, RN UNA res.p
el pubracily ¥ el desgraciado
da don Gints de dan Gings
. s erlng Liene mas eeloes
(e un pertuguis, QU TN pPOTEIEGSS.

Slempre oeando T dia acaban
va sin oler, 4 mi enlepder,
con las nariees £l rah SU esposy
4 la pared. o ofla eon &l
Gan cudnte ahinco:r Wo haya ewidado
von cudnta Tél gue yo dird
con qut faligat 10 que tesulta
con gquié inleres! de este entremes.
Puripue ¢ bendito Diré entre taoke
da don Liné que dun Ginés
Licne mas celos Liene mas celos
Q0 un parbugads. que un portugués.

4. M. VILLERUAS.

o

PATELIT NUTLVO.

Los primeros rebuenos del Durka, periddice que & publics en esia cirte pop
una ancicdad de asnos, nos han deleitado eomo un aria de! célebre Ronconi. Taos
chistes, agudrzas, y tilosolicos pensamientos oe destellan por todas partus smy
elvcuentes coves y mardiscgs, acaban de convencernos de que va pmpieza Espa~
im A ponarse en el logar gue le corresponde.,. no al nisel sino alb frente e las
nacisnes Tos cisilizadas del orbe; puts ia socirnAn DR AS¥0s de Madrid, roune
talealos que envidisr pucden Jas primeras academias de Paris, Londres y Berlin.

Sablames que babia escritores durres desde que se publica ¢l Calilico ¥ In
Censurg, saliamos que habin burros deamdticas con e oruz de Garlos UL sabia-
e gua habia burros paclamantarios, barros generales, burrgs minisitos; paro
hasla que ha aparecido zn Bimgo, no sabiamos goe bubiess en Kspaiia burres dr
talento.

Recomendamos poes eficazmente la lectura del Burray on cuyus chistesas pd
#inas ponen du peanin las primeras notabilidadas dr ta edrte.

FAEEC.

A flos tores! A fos toros!

@

CANFCEGHN,
1. 1.
14 viene la mas sulia Tpina, si, due mi gocheis
¢ toas las tnrenivas a5 ln mas salag y motro
Vo suyen las campaniyas car on e mutde! Su treny
calesal...  charyd e er coche darquilé.

El sugal se esgahila
wCurongla 1., Coronelq's (- cucrpu saleros.
¥ 1a calesita voela Jui Liaa o5 en eya jermnso
con la reing dor Perl, de Ju, chichi hasta or pinré.

Alli nsienia 1o sandunga




1L | ¥
Con la mantiva lereida Ven, esgalichia hermosa,
¥ pucsto en jarro su braso i e
i Ins ninfas der Parnaso
esafin su berdat EF Aue no
Y qué pierpal Jesncristo \ Ven d
|
!
i

no sabe lo g
probd (- aquel.
is brasas, pichona,
fue eres ba yema der mundo!
Un chapendi, que me jundo!
olrg, que me sabe § miel !

que manaa! Dios la bendiga !
Comuo fuera yo sa liga,
jaria una a

iv.
Lsciende ya, peaso & mi alma,
sarla, alrose moreniva |
Puiinlaa! qué pantarriva
mas ensefan, Jesi !
Mas ya estd yona ln plasa !
A vos Tores, sandunguer
ne esa grasia retrechers
naide la tiene enal ti.

Cama 10 no mabarrescas
say mas Telis que nn obispa !
solo con verte machispo
de amar, beyo serafin.

5

UR £S1A Do es Lierra & moras., .
A LOS TOROS A LOS TOROS!
yue ya ha sonao er clarin !

WENGESLAD Avaiars nw Teco.

CABRIGLAS.

e —

YA ESCANPAL YA SE VE QUE ESCANPA!

s del periddico religioso 14 Cexsuna, que nos
vediaay habian dicho criticaba con poea dulzura al Faxpasco,
pero en atencion & la amabilidad con que su editor nos ha pres—
tado el nimero en que se nos favorece | porque nosolros no lee-
mos cierbas cosas v carecemos de cierlos papelochos ) | fallariamos
i las leyes de la urbanidad sino respondiesemos con el decoro ¥
comedimiento que puestro apreciable edlega se merece. Pelillos
dla mar y manos 4 la labor.

En nombre de la Sociepan Literaria damos las mas espresi-
vas gracias A los huenos serdficos, que quieren hacernos el caldo
gordo. Celebramos que los santos eensores, animados por aquello
de la cavidad cristizna y mansedumbre evangélica, nos rocien
de insultos con el ilisopa. Vale mas esto ue no gue nos rompan
las narices con el incensario. Desde que en el piilpito, en el con-
fesonario v en la Censura se han regoldado d lo fraile pesies con-
tra el Judio Evrante, la traduccion de don Wenceslao Ayguals
de lzeo, ha adquirido unos tres mil suscritores sohre los dos mil
e va tenia, por aquello de:

Si el sdbio critica, malo,
si el necio aplande, peor,
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si el pueblo aplaude, soberbio,
si el fraile silba, mejor.

La Censura, para probar que las obras de Quevedo ¥ otras,
son malas, dice que el Saxro Ovicwo las mandd espurgar. Noso-
tros upinamuﬁ que esto solo, es la razon mas convincente de que
eran buenas, porque aquel tribunal de abominables sacerdotes
convertidos en verdugos, solo espurgaba lo bueno y racional.
Nosotros nos damos el parabien de que nos vituperen hombres
tan servilmente degradados, que en el siglo en que estamos osan
Hamar Saxro al Oricto de asesinos, egercido por asquerosos frai-
les, embusteros, fandticos, ignorantes, egoistas, blaslemos, sa-
crilegos , lujuriosos, ete. ete. ele.

Con que fray Antonio, tate,
no nos loques ¢l Fandango,
deja la pluma, petate,
¥ Mo picnses mas, zanguango,
que en engulliv chocolate.

El director del periddica [frailuno, la fensura, sc estremece
cuando lee el Fandango, y ¢l pelo se le eriza & guisa de puerco
cspin.
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ESCANDALO INAUDITO.

No contenta la empresa cornuda, con las crecidas ganancias
que le dejan los animalitos del marqués de casa Gaviria, de los
duques Veraguas y Osuna, y condesa de Salvatierra, acaba de
apropiarse el monopolio que egercian los revendedores de billetes,
Si 4 estos se les encarcela y manda & presidio cuando se les coge
in fraganti, & presidio deben ir los empresarios de los toros, ¢
no hay justicia en Espafia; porque si los revendedores son culpa-
bles, & pesar de que el hambre les induce & ello, mas culpables
son los que ganando el oro con usura, quicren doblar su luero
desollando al pucblo que les favorece , y del cual parece tratan de
burlarse. Si la autoridad no remedia pronto este escandalo, di-
remos que en Espaia no se castigan los delitos, sino Ja pobreza.
Dicese que las empresas de los featros bacen lo mizmo, y eslo se
remedia mandando tambien 4 presidio & los empresarios de Jos
teatros si lo merceen.

LA POLEA.

La musica de este desacreditado baile echa 4 perder la ilu—
sian, que el segundo acto de la tltima produccion de Rubi de-
biera producir. La Porxa es ya de tan mal tono, que er Faxnaxco
se avergiienza de allernar con ella; asi es que desde el proximo
niimero suprimiremos esta seccion reemplazindola con la de To-
ros, diversien puramente espafiola.

—El pintor del Fandango estd sacando el retrato del célebre
artista italiano Ronconi, en las situaciones mas interesantes de
Maria pr Ronax. La semejanza y el dibujo serdn tan perfectos
como los del signiente grupo que representa i Moriani y 4 Ja
Tossi en la opera de Luerecia Borgia cuando el hijo cae envene-
nado & los pies de aquella desventurada reina.
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Janoas.

Trene 30 dins, 10 Tann 203 el dia 42 haeas y B0 mionkos y Lo nache % horas y
10 nuotes,

PRONOSTICO. Al principin del rues buen Vewmps s despues revuelio ¥ vario:
to nlganas partes Buviss.

HOROSCARG.  El que nazea en esbe mos serd morens v de haj& pstalura; AHid-
73 4 las mayeres sin ser cor rupmduju saidrd bien du sus negain: pg*:ar& por
cmbastero ¥ efectivamenie enganard con [recuencia, Las mageres sevan Jde ro-
Lusts complexion, muy inedmodas on sus casis, y Imlguunas

EVEMERIDE. 122 de funio de 1813 se did 13 acvina de Vitoriz, que tan fa-
tal Cué para Jes franceses, mapdades por el intruso rey José Donaparic: el ¢
cita atizde § las drdepes de Wellington, abtuve ol eiunfo mas complute, iabion-
do sido 13, Pablo Morilt el primers que con su division atacd 4 los impeviales,
Ins curies sc sal¥aron hnyende atrapelln cute, dejands cn el campn un abon-
dante halin, bagages, uhnnwul..: i cinenenla ¥ un caiiones , ocly mil hom=
bres entee muselos y heridos , y unas it prisionecos. El cgército ahade perdia
cinge wmil hionbres.

1 Dom. 5. Segude mr., pelran de

18 Mire. 8. Maver

liand mos,

Avile. Aniversario por I jurn y promudye-
2 Marceline y 8. Pedromres. | cion de {a Constilucion de (¢ monur-
3 . I5Rac Mmange mirlic § San- guin Espuiofe ds 18537,
Lilde rejna. 1% Jusy, Sanlos Gervasiv y  Proelasio
4 Mmr Sta. Saturmna \1rxm ¥ Sin mhrti

co Cararciolo fandador. Luna lenn & Ins 183 2 o

Yuna nucva 4 Jas 142 ¥ 33 | nutes de In no s 3 Magi-
minuiex d¢ 1o aeehe, en tario. Farieo,

ol % Becn fiempa. J 20 Yier. $, Silverio p. ¥ mr. y sta. Flo—
Benilagin abispo y mirtir. rgnlina virgen,
6 Yiern, 5, Norberto obispn y cont, ! 21 5ab. 8. Luis Gevzaga conle y 5. Bu-
7 Sab. Santes Pedro y Wistremundo. sehio ob,
L]

|
Dam, S, Selustiane tnfesor. | Soi an Caneer.
§. Feltciano ‘mros } £5TI0.
ires y Sla. Marg - 22 Do S Pauline obispo 7 3, Acsuio
Estocia. ! ¥ 10,000 comps., frs.
41 Migr. &. Bernabé apdstel. 23 Lun. 8. Juan preshiteeo.
lra[:r #n uniforme. | Vigélim,

12 Juey. Juan de Sahagun confeser M. Mact. Lo Natividad de San Juan
¥ San Oaerc anacorety. Dawtista,

43 ¥ier. + 5. Amomio de Padua coof, Zi Mier. &ta. {rosia vo. ¥y mar., San
art(o erectente & Ins 3 v Gaillermn caal. ¥ 8. Eloy b,

3 wmni ot 4 am adr““a‘_ 26, Juev. 8. Juan ¥ 3. Fablo m

di, em Viego, Fienfoas. | Cnarto mengoante dlas 3y
"80 w

14 S8h. 5. Basidia el Magno ob. dr. s e b tavde, ¢
i, Jubiteo an San Basilio. Aries. Nubes.

15, Dom, Sanles Yil, Modesto y Sunta | 27, ¥ier, 8, Zoilo y eomps. mees.
Crescentid markives. 94 Sib. §. Laon IT papa ¥ confesar,

Mareedinn ob, y conl, ¥ San | Vigilin con abstinenciy de carne.

ca ¥ S1a, Tulita mirtires. 2% Dom. 8. Pedia y § Peblo apisis,

. 5. KManoel y eps. mes. y el biea- 300 Lune La Goomemoracies d¢8. Pa-

10 Pible de Ateza. | blo aptstel ¥ §, Marciul nbispu.
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